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CEMTRALE DE COMMANDE POUR L'AUTOMATION DES BORNES "DAKOTA”

1. NTRODUCTION
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3. CARACTERBTIQUES TECHNIQUE

- Alimantaion; DA .A, - 10% SOHz

- Sartie moteur 2307c 3., 1000w mad. (Squivalents & ¢ moteurs)
- Sorthe frain dlectiqus: 24vde pic de départ et 1AV & regme de aisigre
- Sortie feuy de signalisation: I3GC.a, 40w mad,

~ Sorde dignotant 23ve.a, 80w maxi.

- Sotie diodes dlectreluminescentas: 2., 2499 ma.

- Gofie 24 £.A. DOUr BIUESS : 14, 2w

~Tampéranres exbémes d'exercics: de-15a+60°C

- Bimernsions de 1a hotbe: 200 % 275 130 ram

- Degra de protedicn: IF54
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4. CONSIGNES DE SECURITE

1

Pour se conformer au degré de sécurité requis par la législation en vigueur, lisez attentivement et respeclez les consignes suivantes.

10) Disposez en paralléle les entrées reliées & la méme entrée N.O.

Les branchements aux borniers doivent étre effectués dans les régles de l'art en suivant les prescriptions de cette notice.
Prévoyez en amont de I'instailaticn un disjoncteur omnipclaire garantissant une ouverture de contact d’au moins 3 mm en position
ouverie.

Installez, 'l n'a pas été prévu, un interrupteur différentiel ayant un seuil de 30mA.

Vérifiez la mise a la terre de I'installation et reliez-y tous les composants de l'automatisme dotés de bornes ou de fil de terre.
Prévoyez la présence d'au moins un dispositif de signalisation ext. {feux ou clignotant) associé & un panneau signalant le danger.
Appliquez tous les dispositifs de sécurité requis par le {ype d'installation er tenant comple des risgues gu'elle peut causer,
Séparez dans les goulottes {es lignes d'alimentation {section min. 1,5 mm? de celles des signaux en basse tension

(secticn min. 0,5 mm?).

Court-circuitez les entrées N.F. inutifisées.

Disposez en sérig les contacts éventuels a relier en série a l'entrée N.F.

—— 5. BRANCHEMENTS ET FONCTIONS DES ENTREES ET DES SORTIES — -

5.1 BORNIER D’ALIMENTATION CN1

F ”‘*mw Y ienE230v bornes 1-2 (230V)
N Enifrée ligne 230V 50Hz avec protection interne en MOV et fusibile (5x20) de 6,3A. Branchez la phase et le neutre comme
B indiqué en sérigraphie, tandis que la terre doit étre branchée aux bornes «Faston» EARTH.

L SOM =3 Cette sortie commande le feu vert "avancez" des feux de signalisation.

__é_ 59 Celie sortie commande le feu rouge "stop” des feux de signalisation,

I
R ¢IGNOTANT: FEU JAUNES A 230V 80W maxi. bornes 11 - 12 (SL)

*.@ MOTEUR bornes 4 - 5 - 6 (M)
Sortie moteur 230V, branchez dans cet ordre les fils aux sorties ; Noir-4, bleu-5, marron-6 et le fil de terre aux bornes

[
B} EARTH présents sur la centrale CDK.
cH Vissez le condenseur de décoliage de 8uF, fourni dans le sachet des accessoires de [a borne Dakota, 3 la partie supérieure
de la centrale CDK a travers la partie filetée du condenseur puls connectez-fe avec le fit fourni en dotation,

FEUX DE SIGNALISATION: FEU VERT A 230V 40W maxi. hornes 50 - 52 (V)

FEUX DE SIGNALISATION: FEU ROUGE A 230V 40W maxi. bornes 52 - 51 (R}

i Celle sortie contrdle le feu orange "attention” dont le clignotement varie en fonction de la manosuvre et de 'état de la borne
13 Dakota,

E 6 e frein élecirique blogue la borne Dakota, mais seulement lorsqu'elle est levée.
EF

5.2 BORNIER DES COMMANDES DE SORTIE EN BASSE TENSION CN2

SORTIE FREIN ELECTRIQUE hornes 55 - 56 {EF)
Branchez ici les deux fils blancs pour alimenter le frein électrique de stationnement éguipant le moteur.

La borne ne peut étre débloquée qu'en fermant l'entrée de la ligne.
E@ Le déblocage peut aussi s'effectuer manueilement en appliquant une |égére pression.
Si la borne est employée comme un dispositif de sécurité anti-intrusion, le accessoires "BATT x DK/500” est disponible

pour alimenter le frein électrique en cas d'interruption de courant.

gy ENTREE POUR ALIMENTATION FREIN ELECTRIQUE EN CAS D'INTERRUPT. DE COURANT  bornes 53 - 54 (BT)
8T Elle permet F'alimentation continue du frein électrique, méme en cas d'interruption de courant.
E1 Elle prévient done la descente intempestive de fa borme en cas d'interruption de courant.
Ne branchez pas direciement des batteries a cette entrée, mais demandez I'accessoire d'origine 080 “BATT x DK/500"

cod. 303280.
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DIODES ELECTROLUMINESCENTES bornes 34 - 35 (LED)
- Sortie & 24Ve.a. pour afimenter les diodes électroluminescentes du "“DAKOTA/S00 LIGHTS". Les dicdes electroluminescentes

SE s liviées dans le kit ont une grande luminosité et un clignotement differencié en fonction de fa manoeuvre et de {'état ol se

; trouve 1a borne Dakota. Elles émettent donic un clignotement par seconde pendant la descente et lorsque la borne est
ahaissée et deux clignotements pendant la descente et lorsque la borne est levee.

CONTACT AUXILIAIRE PROPRE bornes 44 - 45 (AUX)

i permet de disposer d'un contact propre N.O. d’'un débit de 250V 5A maxi. qui reste court-circuité pendant 'acticnnement

de la horne plus un temps réglable de 2 & 120 sec.
il est particuliérement utile pour désactiver temporairement les antivols ou commander des feux ou I'averlisseur senore.

4— [4 SORTIE POUR L’ALIMENTATION DES ACCESSOIRES bornes 14 - 15 (24 Vac)
4 [ Sortie & 24Ve.a. 1A maxi. pour alimenter les dispesilifs de sécurité ou de commande qui complétent linstailation,

5.3 BORNIER DE COMMANDE DES ENTREES CN3

COM

FCA

CHiUDI
e

l COM

g ENTREE PHOTOCELLULES bornes 19 - 18 (FTC)
Lorsque leur faisceau est interrompu elles permettent le redescente de la borne pendant la phase de montée.
ENTREE DE STOP bornes 7 - 22 {STOP)

~@8— @ Si elie est activée lors de la descente, elle arréle la manoeuvre en laissant la borne en position neutre. Une pression

successive du bouton de marche, active la descente de la borne & moins qu'elle ne soit déja abaissee. Dans ce cas, elle

——— 2 effectue le montée. Si un temnps de pause a &té prévuy, une commande darrét éliminera la remontée automatique.

¥ ENTREE FIN DE LA COURSE DE DESCENTE bornes 22 - 20 (FCA)

La borne Dakota est équipée d’'un microinterrupteur de descente qui, gréce 4 un contact «reed» (fils verts) fait passer le feu

Lo e-80 4o signalisation au vert "avancez” seulement lorsque la borne est abaissée el fe moteur est coupé.

START
... p3 ENTREE DE START bornes 23 - 8 {START)
Lorsque la barne est levée eile commande la descente pendant lequel d'autres impuisions de start ne sont pas considérées.
Lorsgue fa borne est abaissée, le start commande la descente pendant lequel le redescente peut étre effectue si une
commande de start arrive entre temps.
com_ Confiigurez les microinterrupteurs 2-3-4 de fagon a gérer les commandes de start en fonction des exigences de Finstallation.
_’A;f'_ ENTREE DE DESCENTE bornes 9 - 8 (DESCENTE)
~ 8l glle commande la descente de la borne Dakota et a aussi une fonction de sécurité. En effet, si elle est activée de fagon
permanente, elle interdira la descente de la borne. Branchez & cette entrée les programmateurs éveniuels pour de descente
! montée périodiques ou des détecteurs d'objefs métailiques.

COM
——0 | 4 commande la descente peut étre gérée de deux fagons en fonction de 'étalonnage du microinterrupteur n® 4,

ENTREE DE MONTEE bornes 10 - 8 (MONTEE)
Le montée de la borne Dakota peut étre activée par impulsion ou par reldchement de la commande selon I'étalonnage du

l microinterrupteur n® 5,
[z Sion sélectionne ie montée de la borne par relchement, si elle est activee de fagon permanente, cetle entrée a aussi une

fonction de séourité jusqu'a ce gue la commande soit lachée.

5.4 BORNIER POUR RESISTANCE CHAUFFANTE CN4

fg RESISTANCE CHAUFFANTE bornes 59 - 60 (CN4)

Elle alimente la résistance chauffante de 230V 100W prévue dans le accessoires "RES-RISC x DK/500" cod. 303275 {fils

fid rouges) conseillée en cas de montage de la borne dans des pays ayant un climat particulisrement froid.

5.5 BORNIER ANTIVOL CN6

ANTIVOL bornes 57 - 58 (CN6)

£7 Les bornes Dakota équipées du I'accessoires "ANTIF x DK/500” cod. 303285 ont un capteur «reed» sous la bride de la

vorne. Ce capteur fournit uh contact propre N.F. (fils orange) & brancher & un antivol extérieur qui déclenchera une alarme

b en cas de manipulation de {a borne Dakota.

Branchez les deux fils oranges aux «Faston» 57-58 et préfevez te contact du capteur a la borne CNG.
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6. ETALONNAGE DES MICROINTERRUPTEURS

Microinterrupteur n°1: Met au point le temp s de travail, pour {e Dakota 500, laissez le microinterrupteur sur OFF.

OFF: 8 sec. avec approche ralentie en fin de course.
ON: 14 sec. sélection & ne pas utiliser,
Microinterrupteur n°2: Validation remontée automatique.
OFF:  Exclue.
ON: Activée avec un temps de pause réglable avec le régulateur prévu a cet effet "TPAUSE" de 2 & 120 sec,

Microinterrupteur n°3: Validation des commandes de «START» et de «MONTEE» pendant le temps de pause.
OFF: Désactivées.
ON: Activées.

Microinterrupteur n°4: Commande de «3TART» activée seulement si la commande de «DESCENTE» a d'abord éié activée,
OFF:  Enirées indépendantes.
ON: Entrées dépendantes.

Microinterrupteur n°6: Modalité de ia commande de «MONTEE».
OFF:  Activation par impulsion,
ON: Activation par relachement,

Microinterrupteur n®6: Pré-clignotement sur le clignotant et les feux de signalisaticn,
OFF: Désactivé.

ON: Active le clignotant 2 sec. avant chaque manoeuvre et alterne les feux vert et rouge avant chaque montée.
Microinterrupteur n°7: Etat de la diode électroluminescente lorsque le Dakota est abaissé,

OFF:  Fixe.

ON: 1 clignotement par seconde.
Microinferrupteur n°8: Etat de la diode électroiuminescente lorsque le Dakota est levé.

OFF:  Fixe,

ON: 2 clignotements par seconde.

7. ETALONNAGE DES REGULATEURS

T.AUX:  met au point le temps d'activation du contact propre AUX entre les contacts 44-45 de 2 & 120 sec.
V.RAL:  met au point la vitesse de ralentissement a la fin de la manoeuvre de montée.

{.a vitesse de ralentissement & la fin du montée est mise au point en usine,
T.PAUSA: met au point le temps de pause de 2 a 120 sec,

8. RECEPTEUR RADIO “CON.RX”

Les récepteurs radio & 1 et 2 canaux O&O peuvent &tre branchés sur le connecteur CON.RX.

L.e deuxiégme canai est toujours relié a fentrée de montée (cf, I'étalonnage du microinterrupteur n°5) tandis que le premier canal peut

&tre configuré avec le pontet Jt comme:

START: avec logique descente/montée, reportez-vous au paragraphe "BORNIER DE COMMANDE DES ENTREES CN3" a {a foncticn
de Pentrée START.

APRI (EMBOITEMENT): commande seuiement la descente.

Cette sélection est utile si on souhaite commander séparément la descente et le montée de ia borne avec un émetteur a 2 canaux.

Enfichez un récepteur & 2 canaux et déplacez fe pontet J1 sur «descente».

9. COMMENT BRANCHER PLUSIEURS DAKGTA

POUR UN FONCTIONNEMENT SIMULTANE

La centrale CDK offre Ia possibilité de brancher jusqu'a 4 bornes Dakota simultanément et en paralléle de fagon & les manoeuvrer a
partir d'un seul tableau de commande.
Utilisez un boltier de dérivation avec un degré de protection adéguat pour connecter les bornes entre elles et éviter {es rallonges
importantes prés du tableau de commande.
- Cabies moteur: respectez la polarité des moteurs en branchant les fils noirs, marrons el bieus,
- Branchez les condenseurs de chaque borne en paralléle respectivement entre les fils noir et marron,
- Branchez en paraliéle les fils blancs des freins électriques, i n'est pas nécessaire de respecter fa polarité,
Branchez en série les fils verls en provenance du coniact de descente de chaque Dakota.
N.B.: Les composanis des “RES-RISC x DKIS00” résistance chauffante (fils rouges), diodes électroluminescentes (fils faunes),
“ANTIF x DKIS00" contact antival (fits oranges) ne sonf pas polarisés et on peut donc inverser les fils de la méme couleur.
- Branchez en paraliéle les fils rouges du résistance chauffante, si elie est prévue.
~ Branchez en paralléle les fils jaunes du dicdes électroluminescentes, du DAKOTA/S00 LIGHTS.
- Branchez en série les fils oranges du contact antivol, 8'il est prévu.
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10. QUELQUES EXEMPLES DE CONTROLE DESACCES
10.1 ENTREE OU SORTIE CONTROLEE

Cette solution est conseillée lorsque I'on souhaite accéder & une aire réservée en un seul sens de marche
en activant une commande de reconnaissance (commande radio, clé de proximité, clés magnétiques,
etc.).

/

Le véhicule s'approche
de l'aire réservée,

En passant sur le détecteur
enterré §1, la descente de la
borne DAKOQTA est valigé
seulement aprés I'activation
d'une commande de
reconnaissance.

Pour abaisser la borne pendant
gu'eile est en train de remonter,
il faut repasser sur le détecieur
enterré 81 et activer une
commande de reconnaissance.

La remontée de fa borne
DAKOTA s'active en quittant le
détecteur enterré 82

\Les détecteurs enterrés 81 et 82 ont aussi une fonction de sécurité car ils interdisent ia remontée de 1a borne DAKOTA tant qu’lis sont excités. /

DIMENSIONS

Etalonnage des
microinterrupteurs
sur la centrale
CDK.

- Connectez le contact N.O. du récepteur du détecteur enterré S1a I'enirée 8-9.

- Connectez le contact N.O, du récepteur du détecteur enterré 52 a ll'entrée 8-10.

- Les dimensions des détecteurs enterrés sont purement indicatives.
L'installation du détecteur de métal O&0 modéle “ RM * est conseilié,
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10.2 ENTREE OU SORTIE AUTOMATIQUE

Cette solution est conseillée larsque I'on souhaite permettre 'accés a une aire réservée, en entrée ou en
sortie, sans l'utilisation des commandes de reconnaissance permettant le transit véhiculaire dans un
seul sens de marche seulement.

/Le passage sur le détecteur
enferré 80 valide la borne
DAKQOTA a recevoir
Pacquittement de descente
du détecteur enterré S1.

l.e passage d'un véhicule sur
les détecteurs enterrés

50 + 81 actionne la descente
automatique de la borne
DAKOTA.

l.a remontéede la borne
DAKCTA s’active en quittant e
détecteur enterré 82,

\Les détecteurs enterrés S1 et 52 ont aussi une fonction de sécurité car ils interdisent fa remontée de |a borne DAKOTA tant qu'ils sont excitéy

DIMENSIONS

123 4516 7 8§

Etalonnage des
microinterrupteurs
sur fa centrale

CDK.
19
- Connectez le contact N.O. du récepteur du détecteur enterré 80 a I'entrée 8-9. G j
- Connectez le contact N.O. du récepteur du détecteur enterré S1 & l'entrée 8-23. O 33
et le contact N.F. & I'entrée 8-19.

- Connectez le contact N.O. du récepteur du détecteur enterré 82 a l'entrée 8-10. ltustration des
- Les dimensions des détecteurs enterrés sont purement indicatives. branchements
% L'instailation du détecteur de métal O&0 modéle «RM» esl conseillé. entre |®¥relais de présence

“RM* etia cenirale CDK.
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10.3 ENTREE ET SORTIE CONTROLEE

Cette solution est conseillée larsque I'on souhaite accéder a une aire réservée dans les deux sens de
marche en activant une commande de reconnaissance (commande radio, clé de proximité, clés
magnétiques, etc.).

ENTREE

l.e véhicule s'approche
de l'aire réservée,

En passant sur le détecteur enterré S1,
la descente de la borne DAKOTA est
validé seulement aprés I'activation d'une
- commande de reconnaissance.
* Pour abaisser la borne pendant gu'elle
est en train de remanter, il faut repasser
~— sur le détecteur enterré 81 et activer une
commande de reconnaissance,

Le véhicule ayant quilteé le détecteur 82
active la remontée automatique de ia
horne DAKOTA aprés un temps de pause
préétabli.

SORTIE

Le véhicule s'approche de 'aire
réservée.

En passant sur e détecteur enterré SZ,
la descente de ia borne DAKOTA est
validé seulement aprés 'activation d'une
commande de reconnaissance.

Pour abaisser ia borne pendant quelle
est en frain de remonter, if faut repasser
sur le détecteur enterré $1 et activer une
commande de reconnaissance.

— Le véhicule ayani quiiteé le
" détecteur 81 active ia
remontée automatique de la
. borne DAKQTA aprés un
T temps de pause préétabli.

DIMENSIONS 123 4 567 8

Etalonnage des
microinterrupteurs
sur la centrale
CDK.

- Connectez les détecteurs enterrés 81 et 82 en série a un seul capteur dont le contact N.O. doit entre cablé a l'entrée 8-9.
- Les dimensions des détecteurs enterrés sont purement indicalives.
Linstallation du détecteur de métal O&0 modéle “RM” est conseiilé.
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10.4 ENTREE CONTROLEE ET SORTIE AUTOMATIQUE

Celie solution est conseillée lorsque Pon souhaile accéder a une aire réservée dans les deux sens de
marche. En entrée, le transit est permis en activant une commande de reconnaissance, tandis que la
sortie est automatique.

/E NTREE h
Le véhicule s'approche
de laire reserv%ﬁfﬂ—fﬁ., e T
T 80 e ' o En passant sur ie détecieur enterré
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- Connectez le contact N.O. du récepleur du détecleur enterré 80 a l'entrée 8-9. ——C)— 9
- Connectez le contact N.O. du récepteur du détecteur enterré 81 4 f'entrée B-23 8 : 23

et fe contact N.F. & l'entrée 8-18.
- Connectez le contact N.Q. du récepteur du détecteur enterré 82 4 {'entrée 8-10.
- Les dimensions des détecteurs enterrés sont purement indicatives.
% installation du détecteur de metal 0&0 modeéle «RM» est conseillé.
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